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Autor prikazuje razvoj polititke misli i organiziranog djelovanja hrvat-

skih iseljenika u ileanskom gradu Magallanesu, krajem 19. i pocetkom

20. stoljec¢a. Dogadaji u hrvatskim pokrajinama Austro Ugarske Monat-

hije u zadnjim godinama njezinog postojanja, Prvi svjetski rat i nastanak

nove jugoslavenske drzave, odraZavali su se 1 na hrvatske iseljenike u
ileu, odnosno na njihove politicke stavove i poglede.

Uvod

Velika nazo&nost Hrvata (Dalmatinaca) u pokrajini Magallanesu
(Cile) povijesno se isticala dvjema osobinama. Prva se odnosi na njihovu
brojnost u odnosu na druge doseljenitke skupine europskog podrijetla
koje su stigle u staru koloniju uglavnom u razdoblju izmedu 1890. i
1914. godine, a druga, koja Ce se javiti tijekom vremena, odnosi se na
njihov drustveni, gospodarski i kulturni zna&aj, proizasao iz te nazo¢no-
sti 1 djelatnosti iseljenika i njihovih potomaka u kasnijem razvoju Magal-
lanesa.

Da bi se to razumjelo, dostatno je imati na umu da su Hrvati &inili ot-
prilike polovicu od ukupnog broja europskih doseljenika na Cileanskom
jugu. To je u svoje vrijeme znacilo sudjelovanje takvim udjelom u stvara-
nju krvnih srodstva da u danasnjoj drudtvenoj zajednici u Magallanesu
ono nije manje od jedne &etvrtine.

No, postoji takoder jo§ jedna osobina tog doseljenickog kontingenta
koja se do sada nije valjano razmatrala pa je ¢ak ne znaju ni potomoci.
Rije¢ je o politickim i nacionalnim kontroverzijama medu iseljenicima
koje su se pojavile u posljednjim godinama 19. stoljeca i trajale do prvog

! Ovaj rad je prvobitno objavljen pod naslovom “La controversia politico-nacional
entre los imigrantes croatas de Magellanes (1869.-1918.)", Studia Croatica, svezak XX-
VL, br. 4, 303.-331., Buenos Aires 1985.
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desetljeéa 20. stoljeca ili toénije redeno, do kraja Velikog europskog rata
iz kojega je iza$la unija juZnoslavenskih naroda i stvorena nova drzava
Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca, prethodnica Federativne Republike
Jugoslavije.

Treba uz to istaknuti da su kontroverzije izbile posebno u iseljenickoj
eliti, dakako izmedu onih koji su imali vi§i nivo obrazovanja. Veéina se
iseljenika emotivno opredjeljivala prema suprotstavljenim idejama i pa-
sivno izra%avala svoje sklonosti, no na kraju spomenutog razdoblja svi su
se u veéoj ili manjoj mjeri priklonili jednoj od prevladavajucih opcija.

Osnivanje Austrijskog drustva wzajamme pomoci

Sredinom posljednjeg desetljeca 19. stoljeca skupina hrvatskih iselje-
nika imala je tri stotine i pedeset osoba.> Poznato je takoder da su iselje-
nici neprestano pristizali i broj je naodigled rastao. To znadi da je posto-
jala dostatna temeljna skupina koja je mogla pokrenuti osnivanje udru-
7enja uzajamne pomoéi koje bi pruzalo odredenu zastitu radnicima, a to
su Hrvati u veéini i bili,

Tijekom 1896. godine u kavani Antonija Mili¢iéa u Punta Arenasu uo-
biajeno se svaki dan okupljao prili¢an broj ljudi, veéinom Dalmatinaca,
medu kojima su bili Natalio Bravo Kosovié, Elias Ili¢, Alejandro Radulo-
vié i Vicente Litrica. U Zivom razgovoru o razli¢itim stvarima Kosovi¢ je
iznio potrebu stvaranja bratstva u uzajamnoj pomoéi koja bi se pruzala
bolesnim sunarodnjacima ili onima kojima je ona potrebna. Ovdje treba
napomenuti da su u to vrijeme Portugalci, Spanjolci i Talijani nastanjeni
u Magallanesu ve¢ imali svoje udruge uzajamne pomoéi, a od 1893. go-
dine postojalo je jedno takvo udruZenje, ali kozmopolitskog obiljezja.

Nazoéni su odugevljeno prihvatili zamisao Brava Kosoviéa i posto se ona
brzo prosirila medu ostalim iseljenicima iz Dalmacije, nakon nekoliko dana
sazvan je sastanak na kojem se jedino razmatrao njegov prijedlog i dogovo-
reno je osnivanje drustva koje je i utemeljeno 4. rujna 1896. godine.

Treba takoder napomenuti da se ve¢ tijekom odrZavanja tog priprem-
nog sastanka dogodilo nedto §to ée poremetiti zajednicko raspoloZenje.
Pedro Pasinovié, najpostovaniji medu iseljenicima, obratio se okupljeni-
ma sudjelujuéi u raspravi na talijanskom jeziku. To je uznemirilo nazo&-
ne Dalmatince koji su traZili da im to objasni. Pasinovi¢ im je rekao da je
to udinio postujuéi mali broj nazoénih koji ne znaju hrvatski jezik.

Onda se raspravljalo o pripadnosti udruge i u vezi s tim o imenu koje
bi ona trebala nositi. Unato¢ preteznom broju Dalmatinaca medu nazo¢-

2 Popis stanovnistva Republike Cilea 1895. godine biljezi 5 170 stanovnika u Magal-
lanesu, od kojih su 3 312 bili Cileanci, a 1 850 stranci (12,32 %) medu kojima samo 32
nisu bila iz Europe. Od ukupnog broja stranaca 359 (6,9 %) ih je bilo upisano kao au-
strougarski podanici, a ta je nacionalna pripadnost u potpunosti oznatavala osobe hrvat-
skog (dalmatinskog) podrijetla.
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nima i njihovu misljenju da bi drustvo trebalo imati slavensko ime, na-
metnuo se austrijski naziv zbog toga $to je postojao vrlo mali broj, nez-
natna manjina onih koji nisu bili hrvatskog podrijetla i zbog toga $to su
svi oni koji bi pristupili tom drustvu, trebali biti podanici cara Franje Jo-
sipa habsburikoga.

Otvorenim ili prikrivenim neslaganjem s time zaceta je na samom po-
cetku klica buduéih razmirica i nesloge.?

Mozemo razumjeti nezadovoljstvo goleme veéine ¢lanova drustva jer,
iako su se smatrali podanicima austrijske krune, nisu ni§ta manje bili
svjesni da su slavenskoga roda i da im je kultura hrvatska kao i jezik, a
njihov nacionalni osje¢aj bio je neupitan i snaZan. Poznata je &njenica da
im je u rodnoj Dalmaciji, iz koje su gotovo u potpunosti svi potjecali,
carska becka vlast nametnula talijanski jezik kao sluzbeni, ali to nije ima-
lo vaznost i snagu zakona u tudoj i slobodnoj zemlji kao 3to je u ovom
sludaju bio Cile.

Zbog toga i nekih drugih razloga otpor tijekom vremena nije jenjavao, a
one koji su mu stajali na &elu kao §to je to bio Juan Sekul i Andrés Stambuk
izbacili su iz tog udruZenja. Tim je povodom 9. listopada 1900. trideset i
$est ¢lanova drustva podnijelo upravi zahtjev da se odrZi opéa skupitina na
kojoj bi se raspravljalo o tom vrlo znacajnom i bitnomn pitanju.

U drutvu su se tada stvorile skupine koje su bile za upravu ili protiv
nje §to je dovelo do ostavke tajnika Andrésa Juri¢ica i ostalih &lanova
uprave koji su se slagali s mi§ljenjem disidenata, a ta je okolnost kasnije
natjerala i samog predsjednika Matea Pasinovica da podnese ostavku. Bi-
li su uzaludni pokusaji da se pravilnikom udovolji nezadovoljnicima,
obeéavala im se &ak uporaba hrvatskog jezika na sjednicima i u spisima
drustva, ali razdor je postao nepremostiv i sve je vodilo prema rascjepu.

Na kraju su u drudtvu ostali oni koje bismo mogli smatrati lojalnim
podanicima Njegova Veli¢anstva Franje Josipa. Bio je to znatan broj do-
seljenika iz Dalmacije, postenih i dobrih ljudi koji nisu nikad zanijekali
svoju rasu, jezik, vjeru i kulturu, a nisu padali pod utjecaj razdraganog
narodnjastva iz vodstva drugog znatnog dijela iseljeniitva.

Hrvatska itaonica

Tijekom vremena hrvatski je nacionalni osjecaj, potaknut dolaskom
novih iseljenika, oja¢ao. On je dobio pravi izraz u spontanoj odluci va-
trenih iseljenika o osnutku vrijedne kulturne ustanove koja bi bila sredi-
Ste za promicanje ideja i koja bi bila od drustvene koristi.

* To je mudilo Brava Kosovi¢a, pokretaca zamisli, koji nije pristupio novom drustvu
uzajamne pomodi. Od ukupno 241 &lana Austrijskog drustva uzajamne pomoéi izmedu
1896. i 1900. smatra se da svega 13-ero nije bilo hrvatske nacionalnosti, dakle manje od
5 posto.
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Tako je 2. travnja 1899. osnovana Hrvatska ¢itaonica i ona ée biti pr-
va takva ustanova hrvatskih iseljenika u iberijskoj Americi. Nju je povje-
sni¢ar Lucas Bonad&ié nazvao “zvijezdom Danicom slavenstva”.

Medu njezinim utemeljiteljima treba spomenuti Andresa Juriciéa, Jua-
na Sekula, Simona Paraviéa, Jerénima Martini¢a i Nicolasa Stambuka
koji su bili Juri¢iéevi sudrugovi u upravi.

Unatoé svome kratkom postojanju, samo jednu godinu, ta je ustanova
uspjela razviti takvu kulturnu djelatnost da se s pravom smatra zagovor-
nikom i prete¢om hrvatstva u Magallanesu.

Hrvatsko dobrotvorno drustvo

I prije nego &to su i izbili sukobi u Austrijskom drustvu bilo je onih ko-
ji su, nezadovoljni njegovim postupcima, odluéili izaéi iz njega, poneseni
mislju o osnutku drugog sli¢nog udruZzenja, ali s istaknutim slavenskim

obiljezjima. Doista, jedna skupina iseljenika koju su predvodili Francisco
Tomsié, Juan Sekul, Andrés Stambuk, Bartol Poduje, Juan Ursi¢, Juan
Spanié i Juan Turma i jo§ nekolicina, udarila je 28. prosinca 1900. teme-
lje novoj zajedn&koj udruzi koju su nazvali Hrvatsko dobrotvorno dru-
$tvo.?

Nedvojbena hrvatska obiljeZja nisu se samo o¢itovala u isticanju hrvat-
skog imena, u uporabi hrvatskog jezika i nacionalnih atributa,® nego po-
sebno u tome $to je drustvo, uz svoje ciljeve, postalo tijekom godina naj-
prije snaZna jezgra, a zatim i rasadite hrvatskog narodnjagtva u Magalla-
nesiL.

Jorge Jordan je u svojoj rjeditoj besjedi pro&itanoj na sjednici 14. pro-
sinca 1902. godine, prigodom proslave druge obljetnice udruzenja, iz-
razio zajedni¢ko raspoloZenje njegovih &lanova ovim rijedima: “Mozemo
biti ponosni §to smo osnovali ‘Hrvatsko dobrotvorno drustvo’. Bijasmo
prvi koji smo zaceli pokret s ciljem da nas viSe ne zovu i prepoznavaju
kao Austrijance, nego po nasem pravom hrvatskom imenu, hrvatskoj na-
rodnosti i jeziku. Ne varam se kad kazem da jo§ uvijek nismo svjesni ka-
kvo smo djelo uéinili. Hrvatska nam je, draga braco, mila, ali to nije do-
statno pa sada vie nego ikad prije moramo biti za Hrvatsku i za hrvat-
sko ime. Ne dopustimo nikome da vrijeda na$u svetu stvar. S dubokim
postivanjem trebamo uznositi na§ hrvatski jezik. Ukrasimo i uljepsajmo
naSe kuée jedino nadim hrvatskim trobojnicama. Tako éemo pokazati &-
tavom svijetu na$ osjecaj hrvatstva i da smo &asni sinovi zemlje koja je to-
liko di¢nih ljudi dala Europi tijekom proslih stoljeéa, a koja danas stenje

*Bilo je 34 ¢lanova osnivaca, a na kraju 1900. 127 &anova (80 osnivaca), 46 redov-
nihi i jedan poéasni).

¥ Amblem dru3tva bila je hrvatska trobojnica i grb trojednog kraljevstva Hrvatske,
Dalmacije i Slavonije,
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pod austro-ugarskim silniStvom. Uznajstojmo na$im djelovanjem oslobo-
diti od ropstva milu nam domovinu Hrvatsku”.¢

Slavensko vatrogasno drustvo

Kao naknadni ishod unutradnjih hrvatsko-austriskih razmirica, nesto
vise od godinu dana poslije utemeljenja Hrvatskog dobrotvornog dru-
§tva, osniva se vatrogasno drudtvo koje &ine dobrovoljci iskljugivo sla-
venskog podrijetla, koji su uz to bili i podanici dvojne monarhije.

Bila je to zamisao Miguela Kaciéa koji ju je u studenome 1901. iznio
zatraZivii od uprave Austrijskog drustva dopudtenje da odrZi u drustve-
nim prostorijama sastanak na kojem ée obrazloZiti svoj naum. Sastanak
se zaista odrzao 1. sijednja 1902., a nazo¢no je bilo 29 iseljenika, svi ma-
hom Dalmatinci. Svestrano su podrZali Kagiéevu ideju pa je dogovorena
osnivacka skupstina za 6. istog mjeseca.

Tog je dana pod pokroviteljstvom Austrijskog drustva uzajamne po-
modi osnovana Cetvrta brigada austrijskog dobrovoljnog vatrogasnog
drustva. Njezinu su prvu upravu &inili Miguel Kaé&ié, Lorenzo Milos,
Bartolo Poduje, David Dragiéevié¢, Juan Marovié i Andrés Juricié.

Otito da izabrano ime nije bilo jednodugno prihvaéeno pa je Juricié u
ulozi kapetana veé na sjednici 10. travnja predloZio da se ono promijeni
u Slavjansko dobrovoljno vatrogasno drustvo. Taj prijedlog nije tada do-
bio potpunu potporu pa je bio odbijen. Unatod tom neuspjehu Juricié je
i dalje bio uporan u svom zahtjevu i promicao ga je kao rodoljubnu
stvar. U tim se okolnostima 4. svibnja odrzala nova skupstina drustva i
tada je vecina prihvatila ime na kojem je inzistirao uporni Juri&ié.

Unatog tome §to je pridjev “slavjanski” bio prihvaéen, on je ipak dje-
lomiéno zadovoljavo nacionalno raspoloZenje veéine dragovoljaca i to
§to je ono prihvadeno treba shvatiti kao ustupak onima koje bi zasmeta-
lo hrvatsko ime. Unato tome treba istaknuti da su svi dokumenti dru-
$tva bili na hrvatskom jeziku i da je bio prihvaéen pozdrav “Bog i Hrva-
ti!”. Time je tada, &ini se, nacionalno raspoloZenje Hrvata bilo zadovo-
lieno pa je zapo&eo miran i stabilan razvoj drugtva bez ikakvih trzavica.

Vrela probudenog hrvatstva u Magallanesu

Da bi se moglo razumjeti duhovno raspoloZenje koje je zahvatilo juz-
noslavenske iseljenike, posebice one nastanjene u Punta Arenasu, treba
podsjetiti na okolnosti koje su vladale u to doba na poéetku 20. stoljeéa
u domovini, zemlji Hrvata.

Od pocetka Zetvrtog desetljeca proglog stoljeéa kada se 1848. u sred-
njoj Europi javlja drustveni i politi¢ki pokret kao zaka3njeli odraz Fran-

¢ Lucas BONACIC DORIC, Historia de los Yugoslavos en Magallases, Su vida y su
cultura, svezak IIL., Punta Arenas 1939.-1948., 15.
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cuske revolucije, u Dalmaciji ni¢e ilirizam kao ideologka i pokretacka
snaga nacionalne obnove jugozapadnih Slavena iz &ega je nastao hrvatski
preporod kao §to je u to doba bio Rissorgimento u Italiji.

Ljudevit Gaj (1809.-1872.), otac ilirizma, po&eo je buditi uspavanu
hrvatsku nacionalnu svijest. Pokret se formirao na njegovim idejama i
polako je nametnuo javnu upotrebu hrvatskog jezika umjesto lokalnih
govora i tudih jezika. Time se znalajno razvila hrvatska literatura (i lir-
sko pjesnistvo) kao izraz duhovnog preporoda koji se okretao nacional-
noj kulturi drevnih korijena. Gajev je politi¢ki san bio stvoriti drzavu ko-
ja bi okupila sve juZnoslavenske narode koji su u to doba bili razdvojeni
i pod razli¢itom vladéu (austrijskom, madarskom, srpskom, otomanskog
carstva). Taj romanti¢arski ideal nije mogao uspjeti jer se dio Srba, Slo-
venaca pa ¢ak i dio hrvatskog naroda tomu odupirao.

Medutim, revolucija 1848. godine u Austriji pokazala je da je hrvatska
vojska odluéan ¢imbenik afirmacije monarhije i ostanka Madarske u car-
stvu i taj povijesni udio je kao nikad ranije probudio nadu mnogih rodo-
ljuba u uskrsnuée personalne hrvatske nacionalne politike o ujedinjenju
svih povijesno hrvatskih zemalja kao federacije u habsburtkom carstvu.
Tako su hrvatska hrabrost i krv odrzavale becku vlast i uéinile da madar-
ski ustanak doZivi poraz. Nezahvalno$¢u mladog cara Franje Josipa osu-
jeéen je san o obnovljenoj Hrvatskoj.

Takve su bile okolnosti kad se pojavio sjajan lik, veliki mislioc i rodo-
ljub Ante Star&evié koji je jasno i potpuno zastupao u zagrebackom Sabo-
ru i u samom Be&u neotudiva prava svoga naroda. Stvorio je Stranku
prava koja se temeljila na njegovim idejama. U toj stranci je stvoren filo-
zofsko-politieki izraz hrvatski nacionalizam ili hrvatstvo koje je ojacalo
u borbi protiv madarskog hegemonizma.

Star&eviéeve ideje koje su se $irili i koje su bile prihvaéene od 1861. pa
do njegove smrti 1896. bile su zasnovane na obnovi hrvatskog nacional-
nog identiteta i to ujedinjenjem hrvatskih povijesnih krajeva i ponovnim
razvojem stare kulture kako bi se kasnije mogao svladati legitimizam (lo-
jalnost carskoj dinastiji), onda kad se izgubi povjerenje u Be¢ i kona¢no
izgradi nacionalna demokratska i liberalna drzava u skladu s politi¢ckim
razvojem zapadne Europe.

Ipak, na poletku 1870. godine hrvatstvo je dobilo takmaca kad je
slavni dakovacki biskup Josip Juraj Strossmayer uzdigao stijeg Gajeva ili-
rizma i obnavljajuéi njegove zamisli isticao osnovni cilj politikog njedi-
njenja svih juznoslavenskih naroda - jugoslavenstvo.”

Strossmayerove ideje imale su odusevljene pristaie u Dalmaciji, prido-
bile su &ak i politicke vode kao §to su to bili Frano Supilo i splitski gra-
dona&elnik Ante Trumbié, koji su postali veliki staréeviéanci. To obja-
$njava snaZno jugoslavenstvo koje su mladi ljudi upili u Dalmaciji i kasni-
je ga §irili medu iseljenicima.
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No unato¢ §irokom prihvacanju tih zamisli, hladnoc¢a koju su iskaziva-
li Srbi prema njima rezultirala je susretom srpskog politickog vodstva sa
Staréevicem.” To se dogodilo 1894. kad se ujedinjuje hrvatska oporba
protiv vladajuéeg carskog austro-ugarskog rezima i objavljuje svoj nepo-
sredni zahtjev za ujedinjenjem povijesnih hrvatskih zemalja u zajedni¢ku
drzavu, ali politickom susravu habsburskog carstva.

To ozragje velikog preporoda nacionalnog duha i kulture i kontrover-
zija o na¢inima pronalaZenja prakti¢nog rjeSenja u ostvarenju glavnog ci-
lja - obnove hrvatske domovine, a &eZnja koja se ugnijezdila u dusi naro-
da tijekom dugih osam stoljeéa i napajala mu um i dudu, imala je dalekog
odjeka u srcima i mislima mnogih iseljenika na tlu Amerike.

Imajuéi na umu te okolnosti, mozemo u Magallanesu na poéetku 20.
stolje¢a uoditi dva stajali3ta ili dvije teznje. Jedan legitimisticki ili austrij-
ski, koji je otvoreno iznosila veéina, ali pritom treba voditi ra¢una o bro-
ju Dalmatinaca u Austrijskom dru$tvu uzajamne pomoéi. Stajali3te se
moZe definirati kao &in o kojem se nije razmisljalo ili kao prihvacanje &i-
njeni¢kog stanja u domovini, dok je samo nekolicina zastupala promi-
§ljeno pridruZivanje austro-ugarskoj vladavini. Drugo stajaliste zastupalo
je hrvatski nacionalni pokret koji je sve vi§e dobivao rodoljubnu potpo-
ru velikog broja iseljenika i koji je prevladao medu iseljenickom “inteli-
gencijom”.

Borba za iseljenicko predstavnistvo izmedy austrijskog i hrvatskog pripo-
mocnog drustva

Politicke trzavice, koje su uskomesale dalmatinsko-hrvatsko iseljeni-
§tvo u Magallanesu, izbile su u javnost tijekom 1903. godine kad su po-
jedina drustva nastojala ste¢i naklonost i priznanje od prvog austrijskog
diplomatskog predstavnika u Cileu.?

Bilo je to djelomiéno i pitanje ugleda u mjesnoj druitvenoj zajednici, a
posebice u onda3njoj naseobini i pokrajinskoj vlasti. Stoga je Hrvatsko
pripomo¢éno drutvo u nastojanju da pretekne svoga suparnika podnijelo
zahtjev o imenovanju konzularnog predstavnika kako bi se zadovoljile
potrebe iseljenika.!®

7 Na jugu (“jug” - sur).

# Tada je srpsko politi¢ko vodstvo prihvacalo polititko ujedinjenje juzih Slavena samo
pod hegemonijskom dominacijom njihove drZave nad buduéim sastavnicama (velikosrp-
stvo).

? Austro-Ugarska Monarhija do te godine nije imala svoga stalnog akreditiranog pred-
stavnika pri Vladi u Santiagu. Tada$nja politi¢ka stabilnost i gospodarski razvoj Cilea sve
su viSe pridonosili njegovu ugledu, Zbog toga, a i zbog znatnog broja iseljenika , podani-
ka Habsburske Monarhije, dvojna vlada je razmotrila sporazum o reguliranju odhosa s
republikom na jugu Tihog oceana.

19U to doba naseobina Hrvata u Magallanesu je imala otprilike tisuéu ¢lanova.
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Tako je u pismu, koji su 1. travnja potpisali Juan Sekul, predsjednik,
Jorge Jordan, tajnik i Juan Turina, blagajnik, upuéeno austrougarskom
ministru Leonardu Starzénskom, izmedu ostaloga stajalo: “Vasa Ekse-
lencijo, kao vjerni podanici austrougarske monarhije, koju V. E. ima ¢ast
danas predstavljati u ovoj Republici, u ime tisu¢u i pet stotina nasih gra-
dana koji govore hrvatskim jezikom i Zive ovdje na krajnjem jugu svijeta,
javljamo se u traZenju prava koje nam po BoZjimi i austrougarskim zako-
nima pripada, pa neka V. E. izvoli §to je moguée prije imenovati konzu-
la u ovom gradu koji bi pored predstavljanja DrZave &iji smo mi podani-
ci, ¥titio i naSe budude interese,

Proglo je dvadeset godina otkako su Hrvati stupili nogom na ove oba-
le i bili do dana danagnjega poput broda bez kormila. Mnogo smo se pu-
ta obracali nagem poslaniku u Be¢u da bi nam imenovao konzula, ali je
uvijek to bilo uzaludno. Danas sve nase nade polazemo u V. E. kako bi
nam molbe bile usliSene i da nam bude imenovan pravian i ¢astan kon-
zul nade hrvatske narodnosti na diku Austro-Ugarske, a koji bi nas uza to
mogao razumjeti na naSem hrvatskom jeziku™.!

Treba napomenuti da se rodoljuban duh, koji je pokrenuo podnositelj
molbe, nije oéitovao toliko u uljudnom zahtjevu na kraju drugog odjelj-
ka citiranog ulomka, koliko u izricanju pozdrava na kraju pisma: “Neka
Bog &uva Njegovo Veliéanstvo, naSeg dobrog hrvatskog kralja Franju Jo-
sipa L i njegova izaslanika grofa Leonarda Starzénskog”. Na otmjen i
profinjen nadin podsjeca se diplomata na to¢nu povezanost njegova vla-

- dara i hrvatske zemlje.

Odgovor, kako to dolikuje osobi iskusnoj u toj sluzbi, sadrzavao je mi-
nistrovu zahvalnost na pozdravima i obraéanju i to kako ée se osobno za-
loZiti za njihov podnesak. Uz to je traZio da mu se podnesu podaci o mo-
gudim kandidatima za carskog i kraljevskog konzula u Punta Arenasu.

No, kad su austrijski legitimisti, koji su zakasnili u izraZavanju svoje
privrzenosti Starzénskome, doznali za pismo, odludiSe $to brze izraziti
svoju odanost. Dana 27. svibnja 1903, godine upuéeno je priopcenje
carskom i kraljevskom predstavniku u kojemu se potpisnici Zale na nje-
govo brzo priznavanje istovrsnog hrvatskog drustva.

“Mi potpisani”, istaknuli su, “¢lanovi uprave ‘Austrijskog pripomodé-
nog drustva’ slobodni smo upoznati V. E. s naf§im dubokim razocara-
njem koje smo dozivieli vidjevsi da se V. E. obratilo upravi ‘Hrvatskog
pripomocnog druitva’ trazeéi podatke o osobi koja bi mogla predstavlja-
ti naSu domovinu u ovim krajevima.

! Prvislav R. WEISSENBERGER, “Relaciones entre Austria - Hungaria y Chile - La
misién del Conde Starzénski Primer Ministro en Chile (1903.-1904.)”, Anales de la Fa-
cultad de Filosofia y Ciencia, Pontificia Universidad Catolica de Chile, Santiago de Chile
1968., 17.; El Comercio (Punta Arenas), 4. V1. 1903.
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Ovaj neobidan postupak naéi ¢e V. E. opravdanim kada sazna da dru-
§tvo kojemu pripadamo jest jedini i pravi predstavnik austrougarske na-
seobine kao §to je to jasno istaknuto u njegovom imenu.

Smatramo na$im pravom upoznati V. E. da je “Austrijsko drustvo” bi-
lo prvo udruZenje u naseobini, i da postoji od 1896. godine i od tada us-
pjesno djeluje. Zhvaljujuéi pregnuéu svoji 280 ¢lanova uspjelo je danas
posjedovati kapital u pri¢uvi od 10.000 ¢&ileanskih pesosa. Pomoé, koju
ovo drustvo pruZa onima koji osjecaju da im je ona potrebna, vidljiva je
i potpuno prepoznata i time ne nije¢emo “Hrvatsko druitvo”, koje je ka-
snije nastalo, 1 njegove zasluge. Mislimo da ono nije pozvano da pred-
stavlja nadu zajednicu jer mi zelimo jedinstvo moénog carstva, a ono nas
iznimno vrijeda, nas odane austrijske podanike.

Zbog toga smo duini V. E. smjerno izloZiti nage miljenje o tome da
svaki podatak u svezi s na$im najprikladnijim predstavnikom iz ovoga
podrudja treba ovo drustvo odaslati”.??

Nekoliko tjedana poshje tog pisma slijedio je zahtjev upuéen Starzén-
skom sljedeceg sadrzaja:

“Dolje potpisani vierni podanici Nj. V. austrougarskog cara jednako
prosvjeduju protiv tvrdnje koju j je tom &asnom predstavniku Carstva u
Cileu iznijelo ‘Hrvatsko pripomocno drugtvo’ kazavsi da u Punta Arena-
su postoji samo hrvatska naseobina i savjetuju gospodina ministra da se
u imenovanju carskog predstavnika pridrzava misljenja o odredenoj oso-
bi koju uprava “Austrijskog drustva’ smatra podobnom buduéi da ono
ima velike zasluge, vrijedno ¢lanstvo i velikodusno je prema potrebama
drugtva”.?

U svom odgovoru diplomat je pazio da ne povrijedi ni¢iju osjetljivost i
izbjegao je izjasniti se u korist jednog ili drugog drustva, a $to se tice ime-
novanja konzula, istaknuo je da bi bilo najprikladnije da donesu prijed-
log na temelju zajedni¢kog dogovora.

Zbog poznate netrpeljivosti izmedu voda obaju drustva, takav prijed-
log nije imao izgleda za uspjeh. Naprotiv, filoaustrijanci su se poZurili
dati ministru na znanje kako ne postoji moguénost dogovora s hrvatskim
druitvom zbog veé znanog njegova revolucionarnog i separatistickog
duha koji proZima ljude iz hrvatske provincije i ¢ak ga iskazuju u tisku,
$to potvrduje postojanje lista Sloboda u ovoj zemlji, a sve je to u suprot-
nosti s raspoloZenjem veéine podanika N. V. cara, koju &ni 90 posto ta-
mosnjeg stanovni§tva.'*

Da bi se razumjelo spominjanje Slobode potrebno je napomenuti da je
taj list koji je u oZujku 1902. godine pokrenuo u Antofagasti Juan Krstu-

12 p, WEISSENBERGER, n. dj., 19.
13 1. BONACIC DORIC, n. dj., 57.
1 Isto, S8,
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lovié, ubrzo dosao do iseljenika u razli¢itim dijelovima Cilea i da je
podrzavao politiku hrvatskog nacionalizma i neposredno zastupao neza-
visnost stare kraljevine.

O¢ito nezadovoljstvo, koje su legalisti prema listu iskazivali, bilo je ta-
kvo da je ono potaknulo netrpeljivost prema njegovu dopisniku iz Punta
Arenasa Andrésu Juri¢iéu i gotovo su ga istjerali iz Austrijskog drustva u
kojem je radio.

Bilo je prirodno da se u tim okolnostima grof Starzénski priklonio
spomenutom drudtvu i prihvatio njegov prijedlog za konzularnog pred-
stavnika, Izbor je pao na Joséa Pasinoviéa, poznatog trgovca podrijetlom
iz Boke Kotorske.

U svakom sludaju austrijski legitimizam u Magallanesu je izvojevao
pobjedu. No, to je bila Pirova pobjeda jer su na kraju posljedice toga do-
gadaja i jo$ nekih drugih vanjskih okolnosti pridonijele da hrvatstvo oja-
Ca i prodiri se medu ¢lanovima lokalne dalmatinske zajednice.

Dogadaji u Hrvatskoj izmedu 1903. i 1909. i njegovi
odrazi u Magallanesu

To 3to se dogadalo u okrilju dalmatinske naseobine u Magallanesu bi-
la je samo mala obiteljska razmirica bez veéeg znacenja. Medutim, ona
ée ojadati i postati sve vaZnija nakon §to su se pro$irile uznemirujuce vi-
jesti medu iseljenicima iz daleke domovine o hrvatskom protumadar-
skom ustanku 1903. godine.

Sramna i slijepa be¢ka i budimpestanska politika prema Hrvatskoj ni-
je nimalo htjela zadovoljiti legitimno nezadovoljstvo preteZne vedine,
nego ga je jo§ viSe potpirivala. IzraZeni zahtjevi za autonomijom, koji su
vodili racuna o jedinstvu carstva, i potpuno opravdana teZnja za samoo-
predjeljenjem hrvatskog naroda, bili su ponovno zanemarivani i izigrani
i tako je izazvana narodna pobuna u Hrvatskoj (Slavoniji) pod madar-
skom vla¥éu koja je bila brutalno ugasena.

Tada su hrvatski predstavnici iz Dalamcije i Istre u be¢kom parlamen-
tu zahtijevali da Franjo Josip intervenira kao hrvatski kralj, ali je to bilo
bez uspjeha. Ta nepromisljenost vladara, kao §to je to dobro istaknuo Pr-
vislav Weissenberger, obilato je pridonijela radikalizaciji hrvatskog na-
cionalizma.

Mnogobrojna hrvatska naseobina u Magallanesu prva je u Cileu doz-
nala za te dogadaje i nije trebalo dugo &ekati na njezine izraze bola i osu-
de. Nacionalna zastava na procelju sredista “Hrvatskog pripomoénog
drustva” spustena je na pola koplja u znak Zalosti za Zrtvama madarskog
terora. Osnovan je ad hoc odbor radi prikupljanja novéane pomoéi za
rodbinu palih tijekom prosvjeda i tom su prigodom pozvani iseljenici da
odustanu od proslave careva rodendana 18. kolovoza i da se tako solida-
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riziraju u izrazavanju osude kao $to to &ine druge zajednice na sjeveru
Cilea.

Izrazi osude hrvatskih nacionalista u Magallanesu nisu ipak poprimili
takvu o$trinu ili &ak nasilje koje ée se kasnije pojaviti medu iseljenicima
u Antofagasti.

Ali na tome se nije ostalo jer se novi oblik reakcije u Magallanesu na
poznate dogadaje u Hrvatskoj nadao u odluci Cetvrtog vatrogasnog dru-
$tva, donesenoj na skupitini 25. lipnja te godine, kojom se jednostavno
odreduje da se drustvu dade hrvatsko ime.

U rodoljubnom zanosu nekoliko mjeseci kasnije iznikla su u Punta
Arenasu nova udruZenja.

Prvo je bilo Hrvatsko tamburasko drudtvo “Tomislav’ osnovano 22. svib-
nja 1904. na poticaj Pedra Gasiéa, koji je nedugo prije toga stigao u Magal-
lanes. Cilj mu je bio promicati hrvatsku glazbu, pjesmu i poeziju i njegovati
rodoljubni osjecaj, odnosno $iriti hrvatsku kulturu u regiji kako medu svo-
jima tako i medu drugima.’’ Sli¢no nastojanje na podrudju scenske umjet-
nosti urodilo je te iste godine osnivanjem Hrvatskog omladinskog drustva.
1 konaéno, treba spomenuti pojavu tjednika Male novine, 19. ozujka 1905.
godine, koji je pokrenuo veé¢ spominjani Gasié. On e otada postati jedan
od intelektualaca koji ée nadahnjivati hrvatski nacionalni pokret u Magalla-
nesu, &iji ée rast i sve veéa konsolidacija biti ogevidni.

Tako su tekli dogadaji sredinom prvog desetljeca 20. stoljeéa. Stanje,
mogli bismo reéi, ustalilo se u nekakvom statusu quo. Legitimisti, okup-
ljani u svome bastionu Austrijskom drustvu raspolagali su konzularnim
predstavnikom i ne ba3 velikim brojem vatrenih prista$a. Hrvatsko na-
rodnja$tvo uévriéeno u raznim drudtvenim udrugama, snaZno se razvija-
lo i stjecalo sve vecu popularnost medu iseljenicima.

U to doba zanimljivu su ulogu u konsolidaciji toga stanja odigrale vije-
stikoje su redovito stizale iz drugih sjedita hrvatskih iseljenika kao §to
su to bili Antofagasta i Rosario, vazan grad u Argentini, dakako uz novo-
sti iz Dalmacije i Hrvatske.

Otuda i vijest o nagodbi nazvanoj “Rijecka rezolucija” koju je donije-
lo vodstvo dalmatinskih Hrvata kao dio politickog pakta skloplijenog s
madarskom oporbom i podnesenog beckoj carskoj vladi, u kojem je za-
pravo prihvaceno postovanje hrvatsko-ugarske nagodbe iz 1868. (ona je
ustanovila pravila kojima se ureduju uzajamni odnosi na temelju povije-
sne Pacte Convente iz 1102. godine). To je bio odgovor na potporu ma-
darskoj oporbi dijela dalmatinskih i hrvatskih predstavnika u be¢kom
parlamentu i zagrebatkom saboru. 6

.15 To je glazbeno drustvo bilo prve takve vrste u hrvatskom iseljeniStvu u Juznoj Ame-
rici,

16 Da bi se izbjegle nejasnode, treba napomenuti da su, iako dio povijesno jednog hr-
vatskog naroda, Hrvati iz Dalmacije bili podanici carske austrijske krune od 1797. godi-
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Spomenuti dogovor je kasnije nadopunjen drugim, poznatim pod
imenom “Zadarska rezolucija”, prema dalmatinskom gradu u kojem je
bio potpisan, a u skladu s kojim bi zapravo srpska manjina u Hrvatskoj
preko svoga politickog vodstva podrzala madarsku oporbu, a ova bi se
zauzvrat obvezala dati potporu u dobivanju veée slobode za hrvatski na-
rod u okrilju kojega bi Srbi imali potpuna jednaka prava kao i Hrvati.

Te okolnosti koje su se &inile znacajne za buduénost i koje su imale iz-
gleda stvoriti moguée skladno razumijevanje i uzajamnu dobrobit, pro-
pale su na Zalost u prvim tjednima 1906. godine kada se madarska opor-
ba uspjela dogovoriti s be¢kom vladom i na temelju tog dogovora pri-
hvaden je stari voda liberala i zaletnik tog pokreta Ferenc Kossuth. To je
imalo za posljedicu sine die odgodu opéih izbora koji su trebali stvoriti
odredenu osnovu za politicki preustroj naroda u sastavu carevine, a ko-
jima su se Madari odlu¢no suprotstavili jer su predstavljali odredenu
opasnost njihovoj hegemoniji.

Izigravanje te kratkotrajne nade islo je u prilog miljenju manjine koja
je trazila da se prihvate radikalna, otvorena separatisti¢ka odredenja. Ta-
ko se mogao postiéi hrvatsko-srpski (u Hrvatskoj) sporazum koji je na-
govjeséivao bududi uspon jugoslavenske ideje. Sve je to svojedobno upo-
zoravalo na bespovratno kretanje prema zaista radikalnim stajalistima.

U hrvatskoj dijaspori u svijetu, posebno u objema Amerikama, ti su
dogadaji potaknuli razbuktavanje rodoljubmh osjeéaja koji su prerasli u
nacionalisticke.

Antofagasta, vazna luka na sjeveru Cilea i njezino podrudje na kojem
je Zivio znatan broj Hrvata iz Dalmacije, bijaSe jedno od srediita ranog
polititkog previranja i njegov e se utjecaj profiriti na okolne, ali i na
one izvan €ileanskih, na skupine iseljenika u Boliviji i Argentini, a sti¢i ée
i u udaljeni Punta Arenas na Magellanovu tjesnacu.

Tu ¢ée misljenja Hrvata iz Antofagaste, koje se $irilo ponajprije putem
Slobode, naéi svoj odjek. Rodoljubni se Zar §irio velikim prostranstvima
na kojem je Zivjela hrvatska zajednica i on se izraZavao na razli¢ite nadi-
ne od obi&nih razgovora uz kavu do spontanih govora i izlaganja na
skupstinama ili iznenadnih rasprava, zatim na velikim proslavama povi-
jesnih dogadaja poput primjerice krunidbe prvog hrvatskog kralja Tomi-
slava i episkopskog sinoda koji je Zvonimir sazvao, ili u alegorijskim sli-
kama o hrvatskom preporodu i u oslikavanju znaajnih osoba kao $to su
Ivan Gunduli¢, general Josip Jela&ié, Star&evié i Strossmayer. Izvodile su

ne (osim u doba Napoleona, od 1906. do 1814.). S druge strane Hrvatska kao pridruze-
na kraljevina ve¢ od 1102. (Pacta Conventa) &inila je dio madarske krune Svetog Stjepa-
na. Pa iako je jedna i druga kruna bila ujedinjena u osobi Franje Josipa, unutrainji odno-
si u carstvu su bili podijeljeni izmedu vlade u Beéu (Cislajtanija) i Budimpesti (Translajta-
nija) u skladu s austrougarskim dogovorom u kojem je izvoriste dvojnog dunavskog car-
stva.
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se takoder junacke drame i pjevale su se pjesme i hvalospjevi patriotskog
sadrZaja, medu njima i osjeéajna “Lijepa na$a domovina™.!”

U tom ozradju dubokih nacionalnih osjecaja pojavila se na po&etku
prolje¢a 1907. ideja da se stvori matié¢no udruZenje “Dom” pod &jim bi
se okriljem okupila sva dotada$nja drudtva ukljucujuéi i “Austrijsko dru-
§tvo uzajamne pomodi”. Tu su zanimljivu zamisao dali Pedro Hrdalo,
Jorge Jordan i Esteban Livacié.

Osnivacki se sastanak odr7ao 28. rujna i na njemu je dogovoreno stva-
ranje “Jugoslavenskog doma”. Njegovo ime zacudujuée se rano pojavilo
s obzirom na pridjev jugoslavenski ¢ija je politicka konotacija o&ita jer su
se medu osniva¢ima nalazili ljudi kao $to su Hrdalo i José Pasinovié,
poznati kao austrofili ili legitimisti. U nedostatku drugih obja$njenja ko-
ji bi nas zadovoljili, treba prihvatiti to ime kao znak tolerancije prema
politikim na&elima hrvatskih narodnjaka.

Treba takoder napomenuti da su u pripremama i ustrojstvu te nove
drustvene udruge sudjelovali istaknuti predstavnici legitimista $§to poka-
zuje da je unato€ razlikama bilo moguce skladno, uzajamno ophodenje,
da je iznad svega bratska ljubav proZimala sve sudionike.

Prirodno je ipak bilo da osjeéaji onih koji su zastupali hrvatsku ideju,
jugoslavensku ili legitimisti¢ku, izbiju na povr3inu i da postanu izvor
razilaZenja, ¢emu se moZe pripisati neuspjeh te zamisli dok je jo3 bila u
zaetku. No, to je ipak bio vrijedan prvi pokusaj u doba koje jo§ nije bi-
lo zrelo za jednu takvu zamisao.

U to vrijeme u Punta Arenasu se pojavio novi list pod sugestivnim
imenom Domovina koji je od samog pocetka trebao biti glasilo s nacio-
nalnim teZnjama,

U meduvremenu, vijesti iz Europe su zaista bile zabrinjavajuce jer su
nagovjei¢ivale krizu slavensko-austrijsko-madarskih odnosa 3to je mora-
lo utjecati na buduée dogadaje na Balkanu.

Napetosti su zapolele u uzoj Hrvatskoj koja je zapravo bila pod ma-
darskom vlasti.

Hrvatska oporba u zagreba¢kom parlamentu, a ona je predstavljala
preteznu veéinu hrvatskog naroda, izrazila je nepovjerenje kukavnoj ba-
novoj vladi u Hrvatskoj, koju je nametnula Budimpesta. Nakon toga
ban, da bi izbjegao tenzije, raspusta 12. prosinca 1907. godine Sabor.
Narodni zastupnici su iznijeli ozbiljne optuzbe na ponovnu tesku povre-
du Ustava, 3to povladi krienje madarsko-hrvatske nagodbe.

U takvoj vruéoj klimi sazvani su novi parlamentarni izbori u veljadi
1908. na kojima su madaroni doZivjeli stragan poraz. Na to je Franjo Jo-

17 “Nuestra Hermosa Patria”, hrvatska nacionalna himna.
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sip, koji je pozvan da bude sudac u politickim sukobima, donio 13. oZuj-
ka dekret o ukidanju Sabora. Na taj postupak poslanici oporbene hrvat-
sko-srpske koalicije odgovorili su “OZujskim manifestom” (20. III,
1908.) kojim se proglasava neotudivo pravo hrvatskog naroda na sa-
moopredijeljenje i ujedinjenje bratskih slavenskih naroda po krvi i zajed-
ni¢kog jezika.

Odgovor nametnute carske vlasti bio je primjer okorjele i slijepe ne-
popustljivosti dvojne monarhije da se suodi i razmotri osjetljiva goruéa
pitanja: apsolutisti¢ku i sumornu vlast, gulenje javnih sloboda, gaZenje
autonomije Sveudili§ta u Zagrebu, Zari$te nezadovoljstva prema vladaju-
éem rezimu. d

Stanje je bilo veoma tesko kad je austro-ugarska vlada odluéila aneksi-
rati povijesne hrvatske krajeve Bosne i Hercegovine. Sli¢an &in, koji bi
hrvatski narod trebao prihvatiti s odugevljenjem, ako bi znadio kona¢no
oslobodenje svetih i neslobodnih zapadno-kriéanskih krajeva, koji su do
1878. bili pod turskom vla$éu, postigao je zaprepastenje zbog odluke
Austro-Ugarske da ih stavi pod svoju dominaciju umjesto da ih prikljuci
- kao $to bi to bilo sukladno s povijesnim pravom - Hrvatskoj. To je du-
boko povrijedilo hrvatski nacionalni osje¢aj i uznemirilo Kraljevinu Srbi-
ju koja je takoder imala aspiracija prema tim starim slavenskim zemlja-
ma.

Da bi se zataskala tako velika nepromisljenost, izmisljen je i priprem-
lien lazni proces protiv nekolicine zastupnika hrvatsko-srpske oporbe da
su se stavili u sluzbu strane vlade u Beogradu, a protiv carskih interesa.
Bio je veoma Zalostan taj poznati proces u Agramu (austrijsko ime Za-
greba) koji nije nimalo postigao svoj cilj, ve¢ je umjesto toga izazvao me-
dunarodnu osudu i pridonio tomu da se hrvatska dijaspora okupi oko
politickog programa koji se nepobitno okretao prema jugoslavenstvu.

Uzaludno je nekoliko politi¢ara u Becu, medu kojima je bio i nasljed-
nik krune nadvojvoda Franz Ferdinand savjetovalo dvojnoj vladi da bu-
de umjerena kako se ne bi poveéale tenzije u Hrvatskoj, koje bi se od an-
timadarskih mogle pretvoriti u antiaustrijske. Umjerenjacima je mozda
ostala jedina moguénost da se satuva carstvo tako da se Slavenima priz-
na status jednakosti s Nijemcima i Madarima i da se njihova dr7ava preu-
stroji u veliku federaciju.

Mozemo zamisliti kako su se u Punta Arenasu primale jedna za dru-
gom vijesti o kojima se govorilo i raspravljalo na osebujan slavenski na-
&n, na skupovima i sastancima. MoZemo takoder pretpostaviti kako su
tijekom vremena misljenja i uvjerenja polako poprimala sve o¢itiju ori-
jentaciju u prilog jugoslavenskoj ideji. Bijase to polagana, ali o&igledno
neizbjezna promjena.

Tada, pri kraju 1908. godine, u Punta Arenasu stize doseljenik, lije¢-
nik Mateo Bencur, Slovak po rodenju, ali je dugo sluzbovao i Zivio na
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dalmatinskom otoku Bracu, gdje se i oZenio s Petronijelom Didoli¢, iz
ugledne obitelji u Selcima. Bencur je bio vrlo inteligentan ¢ovjek, Siroke
naobrazbe i vrlo je brzo postao postovan i cijenjen u naseobini hrvatskih
iseljenika zbog svojih ljudskih osobina i razboritosti. Bencur je po svom
intelektualnom opredijeljenju bio zastupnik slavenske ideje $to ga je tada
svrstalo u Stardeviéeve poklonika. Njegovo znanje i jasnoéa  razmisljanja
ucinili su ga nedvojbeno ¢imbenikom sklada i umjerenosti i utjecajnom
osobom u intelektualnom krugu Hrvata u Magallanesu i medu veéinom
obi¢nog iseljenickog stanovnidtva.'®

Pravi opis stanja, koji su mnogi dogadaji pokrenuli u veéeg dijela ise-
ljenika, moZemo naéi u proglasu koji se 23. listopada dijelio u Punta
Arenasu, a bio je namijenjen Hrvatima, Srbima i drugim Slavenima u
Magallanesu' i odnosio se na lazan proces u Zagrebu. Proglas je ovako
glasio:

“Braco!

Nama Slavenima u habsbur$koj monarhiji, pored toga §to smo odavni-
na njezini najjaéi stubovi, prestoji tragi¢na buduénost zbog njemacke i
madarske nadmenosti koja nas pokusava unistiti.

Trojedna Kraljevina Hrvatska, Slavonija i Dalmacija, a zatim nedavno
pripojene pokrajine Bosne i Hercegovine za nas postoje samo na papiru.
Ti ostaci nekada slobodne nage slavne i stare domovine, u stvari, pretvo-
reni su u prostore namijenjene politickim procesima.

U glavnom hrvatskom gradu, u kulturnom Zagrebu, ovih se dana
zavriava staman proces na kojem su osudena mnoga nada diéna srpska
braéa, pravi muenici i branitelji nadeg slavenskog imena i slobode.

A zbog Cega je sve to?
Pred neko vrijeme Srbi i Hrvati sjetise se da su jedan isti narod s dva
imena i prekinuysi svoju bratoubila¢ku borbu, pruZiSe od srca jedna dru-

gome ruku pomirenja kako bi se skupa posvetili kulturi i nacionalnome
gospodarstvu e da bi naem narodu svanuli bolji dani.

To iskreno i bratsko jedinstvo uzbunilo je Nijemce i Madare i kano $to
su nakanili okupirati Bosnu i Hercegovinu, silovito se prihvatise posla da
ih na silu pokore kad ve¢ to ne mogase milom.

. (...) S ovog slobodnog tla, nade druge domovine, iz slavne Republike
Cilea u kojem uZivamo slobodu i gostoprimstvo njegovih sinova, iz ove
zemlje natopljene krvlju svojih mu&enika, pobjednika nad tiranijom, po-

18 Mateo Bencur koristio je kao pseudonim Kukuéin. Esteban POLACOVICH, “La

soledad étnica en la obra de Martin Kukucin - La suerte de los croatas en Punta Arenas”,
Studia Croatica, br. 82.-83. (1981.), 168.-175.

1% Zapravo tada zaista nije bilo drugih Slavena u Magallanesu osim Hrvata pa je spo-
minjanje “Srba i drugih Slavena” slu%ilo samo radi dojma.
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kazimo da smo di¢ni sinovi nasih besmrtnih predaka i prosvjedujmo pro-
tiv tog modernog vandalizma 20. stoljec¢a.”

Ovaj energican proglas potpisuju izmedu ostalih Juan Sekul, Mateo
Bencur, Pedro Hrdalo, Jerénimo Martinié, Andrés Juri¢ié¢, Vladimir Pe-
rovié, Pedro Gasi¢, Simon Juan Paravié, Juan Paravié, Augustin Denegri
i Jorge Jordan.

Njime su Hrvati u Magallanesu pozvani na skupstinu na kojoj ¢e se go-
voriti 0 novim okolnostima. Ona se odrzala sljedeceg dana uz velik broj
prisutnih iseljenika, koji do tada nije zabiljeZen ni na jednom od takvih
skupova. Nazo¢nima su se obratili Juan Sekul, Vladimir Perovi¢ i Jorge
Jordan i objasnili kako su povod skupgtini izraziti rodoljubni osjecaji.

Skupstina je aklamacijom prihvatila javno priopéenje sljedeceg sadrzaja:

“1. Hrvati i Srbi (sic) koji Zive u Punta Arenasu, Cile, okupljeni na op-
¢oj 1 javnoj skupstini dostojanstveno prosvjeduju protiv nepravedne pre-
sude na takozvanom procesu za navodnu veleizdaju u Zagrebu i upuéu-
ju najsrda¢nije pozdrave nepravedno osudenoj braéi Srbima.

2. Uvjereni da su Hrvati i Srbi isti narod i da se samo u zajedni¢kom
djelovanju nalazi spaenje nasih naroda, suglasni smo, podr¥avamo i
odobravamo rad hrvatsko-srpske koalicije i Zelimo da se Hrvatska $to je
moguce prije oslobodi krvolo¢nih vanjskih i unutra$njih neprijatelja.”

Taj usuglaseni zaklju¢ak skupstine poslan je u inozemstvo preko no-
vinske agencije “Havas”, a posebno je dostavljen borbenom listu Mate-
rinska rije¢ u Rosariju.

Unato¢ rodoljubnom zaru koji su ti postupci i dogadaji uspjeli ras-
plamsati medu Hrvatima u Magallanesu, umjerenost je i dalje bila pravi-
lo u svakida$njem suZivotu iseljenika iako su njihova opredjeljenja prema
odredenim pitanjima bila opre¢na. Cak bi se i jedni i drugi okupili na
prijemovima i ¢adéenju austrijskih predstavnika koji su posjeéivali Punta
Arenas do 1910. godine. Takvo vladanje onog dijela Hrvata, koji je pro-
7et domoljubljem bilo je moguée jer su s jedne strane odluéno podrzava-
li personalnost i prava daleke domovine i stoga su prosvjedovali protiv
madarske tiranije koju je Be€ tolerirao, no, s druge strane su se smatrali
kulturnim podanicima dvoglave monarhije.

Duh umjerenosti i prijateljstva poticao je takoder i stari list Domouvi-
na (vodio ga je Gasi¢, osoba iskrenih i radikalnih nazora), koji se zatim
zove Novo doba, a ureduje ga Juan Trutanié, njegov novi vlasnik
(1910.). U novoj urednickoj politici taj je list zastupao ujedinjenje svih
pripomoénih drustava jedino pod slavenskim imenom. Kasnije se tom
prijedlogu prikljuéila i “Progonjena materinska rije¢” iz Rosarija i zago-
varala udruZivanje pod imenom “Hrvatsko-slavensko pripomoéno dru-

201, BONACIC DORIC, n. dj., 165.-166.
21 Isto, 176.-177.
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$tvo”. No, do udruzivanja nije doglo zbog suprotnih ideoloskih stajalista
njihovih voda.

U to doba umjereno hrvatstvo u ostvarenju svog glavnog cilja, rjesava-
nja hrvatskog nacionalnog pitanja u Habsbur$kom carstvu i dalje je racu-
nalo na potporu hrvatskih intelektualaca u Magallanesu. To potvrduje
podulji napis “Austro-Ugarska i federalizam” koji potpisuje Lucas Bona-
&ié, a tiska ga Domovina u broju od 18. rujna 1910. U njemu autor bra-
ni indicirani sustav unutra3nje vlasti i ustavni ustroj kao jedini moguéi u
uskladivanju nacionalnih suprotnosti u carstvu i na taj naéin spa$avanja
jedinstva.

Zatim je nastala nova promjena u listu Novo doba (1911.), a Bonadié
je postao urednik. On je poceo zastupati filojugslavensko stajaliste i u to-
me je radunao na suradnju Miroslava Tartaglie, znacajne osobe iz radi-
kalnog kruga. Pod novim uredniitvom taj je list vodio prijateljsku ras-
pravu s listom Zajednica iz Rosarija, koja je zamijenila agresivnu Mate-
rinsku rijec i zastupala umjerenost, a ona je, ¢ini se, nadahnjivala borbe-
no hrvatstvo.

To je potaknulo onda$nje uprave hrvatskih drustava da sazovu progi-
renu skupstinu za 12. svibnja 1911. godine na kojoj bi raspravili pokre-
tanje novog lista koji bi vjerno iznosio njihova stajalista i zahtjeve iselje-
nika nastanjenih u Magallanesu, ali koji bi istodobno bio i glasilo hrvat-
stva u JuZnoj Americi. Doktor Bencur je, obraéajuéi se okupljenima, iz-
nio zamisao koja, sudeéi po svemu, nije samo izraZavala njegova promi-
§ljanja nego je bila i opée stajaliste hrvatskih intelektualaca.

“Glasilo koje namjeravamo pokrenuti”, istaknuo je jasno ugledni lije¢-
nik, “bit ée u sluzbi naleg narodnog hrvatskog duha i mogao bi postati
organ ne samo hrvatske naseobine u Punta Arenasu nego svega naseg ise-
ljeni3tva u JuZnoj Americi. Punta Arenas bi se tako pretvorio u srediste
nacionalnog budenja, sad kad je prestala izlaziti “Materinska rije&” i on
bi nas veoma dobro predstavio u ovim trenucima kad izrazavamo nepo-
vierenje u “Zajednicu” iz Rosarija u Santa Feu. Ne samo $to bi on pred-
stavljao nase interese nego bi okupio oko sebe svu nagu slavensku braéu,
posebice juzno-slavensku, prvenstveno Stbe s kojima se Zelimo ujedini-
ti.”

Zatim je, izloZivi svoje raspoloZenje i zamisli, dodao:

“List e zastupati ista ona prava koja traZi na$a domovina, a koja joj
prema prirodnim zakonima pripadaju i koja treba osvojiti od svojih ug-
njetivada. Hrvatska je samostalna kraljevina sa svojom vladom i parla-
mentom, ali, gospodo, ona nije toliko slobodna kao $to su Srbija i Ru-
munjska ve¢ je sastavni dio austro-ugarskog carstva. Stoga trebamo po-
Stivati naSeg cara kao nadeg legitimnog suverena jer je istodobno i hrvat-
ski kralj. Moramo ga postivati buduéi da ne mozemo izbjeéi tu obvezu.
To nam ne smeta i ne prije¢i nam da branimo nasa legitimna prava i pra-
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va nae domovine. Taj list mora biti iznad nasih sukoba. Kako nam po-
stojanje dvaju listova ne govori nista drugo doli o nejedinstvu koje veé
dozivljavamo, a nasa bi zamisao trebala izbjeci to zlo. Eto tako ja mislim
o tom projektu. O toj zamisli trebamo raspraviti i odluditi.”??

Zapolela je rasprava. Oni koji su dr3ali da taj prijedlog sadrZi neogra-
ni¢enu naklonjenost Austriji, to su iznijeli i isticali stare habsburike ne-
pravde prema hrvatskom narodu, a oni koji su ga osporavali, slozili su se
ipak s opcom idejom.

Jorge Jordan, jedan od neospornih zagovaratelja hrvatskog narodnja-
$tva, sa svoje je strane branio Bencurovo stajaliste istaknuvsi kako se nje-
gove rijedi trebaju shvatiti kao osobno misljenje ovjeka nedvojbeno li-
beralnih ideja, ali da se zbog toga ne bi nitko trebao odreéi svojih prava.
Dodao je kako Hrvati ne mogu ostvariti samostalnost revolucijom jer
utopija je ipak utopija. Samo se ustavnim putem mogu ostvariti prava
Hrvata i sloboda.

“Trebamo se boriti za svoje ujedinjenje i ujedinjenje nagih zemalja
unutar austrougarske monarhije, a ta nam prava po zakonu pripadaju.
Nije moguée posti¢i nasu slobodu drugim sredstvima. Ove naSe novine
moraju biti protiv svake nepravde i protiv vlade i njenih institucija. Na
taj nacin trebamo tumaditi rije¢i doktora Matea Bencura.”*

Na kraju, obja$njavajuéi svoje misljenje, dobronamjeran lije¢nik i fi-
lantrop je objasnio: “Rekao sam da trebamo postovati naseg suverena
kao hratskog kralja. Na to nas obvezuje duznost i moral, ali nas to sprje-
Cava da zahtijevamo oslobodenje i ujedinjenje nasih zemalja i da budemo
vjerni nasim pravima, neka nam se ona dadu i po$tuju. Mnogi nisu shva-
tili i razumjeli moje rije¢i. Nag ée list pisati protiv svega onoga $to pred-
stavlja nepravdu i protiv vlasti koja se okrece protiv nasih prava. To ¢e
biti jedan dio njegova programa.

Ako su nam vlade loe, najprije na nas pada krivica. Mi smo oni koji
biramo nase predstavnike, a veéina njih ée tvoriti vladu. Ne sastavlja nas
kralj vladu ve¢ parlamentarna ve¢ina. On ima toliko utjecaja u formira-
nju vlade koliko ga ima preds;edmk Republike Cilea u kongresu. Uv1]ek
sam bio u oporbi prema vladama i nezakonitosti i nitko na mene nije

utjecao. I mogu vam izjaviti da me to $to sam se suprotstavljao vladama,
nagnalo da dodem u Ameriku.”?*

Na kraju je veéina prihvatila prijedlog rukovoditelja hrvatskih udruga.
Novo doba je prestalo izlaziti na kraju mjeseca srpnja. Uskoro ga je zami-

2 I, BONACIC DORIC, Cuarta parte y final de la Historia de los Yugoslavos en Ma-
gallanes (rukopis), Arhiv Patagonijskog instituta, Punta Arenas, 223.

2 Isto, 224.

2 Isto.
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jenila obnovljena Domovina &ji je ton odisao umjereno$cu, kakva je bila
i sredina.

Oni koji su traZili neku krajnju poziciju, nezadovoljni stajali§tima No-
vog doba koji su smatrali sliénim Zajednici, odluéili su da sami pokrenu
novi list koji bi izraZavao njihov radikalizam. To je bio Do koji je osno-
vao i uredivao Pedro Gasié. U vrijeme kad se pojavio, bio jé organ neke
neobi¢ne “Hrvatske puc¢ke narodne omladine u Magallanesu”, stvorene,
kako su to isticali, da se bori protiv austrofilstva u Juznoj Americi (Citaj:
Zajednice). No, bio je kratkog vijeka jer je prestao izlaziti u 1912. godi-
ni.

Prijelaz iz brvatstva u jugoslavenstvo

Na pocetku 1910. drustveni Zivot u hrvatskom iseljeniStvu u Punta
Arenasu pokazivao je obnovljenu Zivahnost.

Tako je u travnju 1911. na poticaj neumornog i poznatog kulturnog
intelektualnog djelatnika Andrésa Juri¢iéa obnovljena Hrvatska &itaoni-
ca. Sljedeée se godine, 27. rujna, pojavio Hrvatski sportski klub Sokol,
drustvo nadahnuto sportskim i duhovnim ciljevima i nadelima slaven-
skog sokolskog pokreta zajednickog zapadno-slavenskim zemljama. On
je ubrzo pristupio Hrvatskom sokolskom savezu u Zagrebu. Istodobno s
tim hvalevrijednim i potrebnim pobudama hrvatske mladezi, pokrenuto
je novo nastojanje u stvaranju Hrvatskog doma kao vide udruge, koja bi
okupila udruZenja nastala iz obilnog drustvenog djelovanja ovdasnjih
iseljenika, ali to nije ni tada uspjelo. Tek ée se godinu i pol kasnije ta traj-
na zajednicka Zelja ostvariti kad je Jorge Jordan postao predsjednik osni-
vackog odbora.

U meduvremenu, napetost izmedu balkanskih kr¥¢anskih drzava i
Otomanskog Carstva pretvorila se u oruzani sukob (mjesec studeni
1912.). Rat je pokrenuo medu Hrvatima diljem svijeta vrlo Ziv duh juz-
noslavenske solidarnosti prema kraljevinama Srbiji i Crnoj Gori.

Taj bratski osje¢aj odmah je nasao svoj oblik u suradnji sa Srpsko-cr-
nogorskim crvenim krizem radi distribucije humanitarne pomoé¢i na rat-
no popriste. No, sukob je posebno posluzio kao povod za oZivljavanje
uspavanog vatrenog hrvatstva u Magallanesu jer se nije vodilo racuna o
tome da ée pobjeda kr¥¢ana nad Turcima, a to se upravo dogodilo, zna-
¢iti pojavu jake i utjecajne Srbije koja bi mogla preuzeti pokret za oéeki-
vano ujedinjenje juznih Slavena i isto tako pridonijeti konsolidaciji stanja
medu Slavenima u Habsburskoj Monarhiji, kao §to je to govorio Mateo
Bencur na sastanku hrvatskih udrzenja odrzanom u to doba.

No, slijepa tvrdokornost madarskog hegemonizina u Hrvatskoj i tole-
rantni odnos becke vlade prema njemu, nastavila je svojim politickim
pritiscima, a nije opazila da je vremena za ispravak te politike sve manje.
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Ipak su u Magallanesu, ¢inilo se, ¢ak i radikalni rodoljubi jo3 uvijek
odekivali ¢udo od klonule federalisticke ideje.

Na javnom predavanju, odrzanom 5. travnja 1914. godine, o “au-
strougarskom pitanju” istaknuti intelektualac Lucas Bonaci¢ je iznio tada
jo§ uvijek zajedni¢ko promisljanje:

“Austro-ugarska monarhija”, istaknuo je on, “nije kompaktna zemlja
veé centrifugalna i heterogena jezgra mnogih jukstapozicioniranih rasa
&ije opozicionisti¢ke tendencije su nastale u centralistickom i imperijali-
sti¢kom sustavu koji ne odgovara niti zadovoljava nacionalne principe.
Stoga je Austro-Ugarska osudena da bude samo i iskljudivo federacija.
Federativno uredenje bi osiguralo sve zahtjeve, zadovoljilo bi svadija pra-
va i pridonijelo bi rjedenju svih pitanja u Austro-ugarskoj.

U federalistitkom sustavu naslo bi rjeSenje i hrvatsko pitanje koje je
duboko uzdrmalo redovito funkcioniranje carevine. Hrvatima bi bilo
svejedno ako bi se u okviru habsburike monarhije na3li u trojstvu ili fe-
derativnom sustavu. Ono $to bi bilo za njih bitno jest postiéi ujedinjenje
Hrvatske domovine. Federalizam zadovoljava sve Zelje i udinkovito osi-
gurava sva prava.

Antislavenstvo, koje danas karakterizira dualisti¢ki sustav, u federaciji
bi na zadovoljavajuéi nacin prestalo i to u unutra$njoj i vanjskoj politici
jer bi nestali i njegovi neposredni uzroci, to jest rasna nadmo¢ i hegemo-
nija dviju rasa. Austro-Ugarska bi prestala biti porobljivacka i imperijali-
sticka drZava i za to joj je potrebno imati svijest naroda o zajedni$tvu.
Ono §to je danas moguée u Njemackoj, nije moguée u habsburskoj mo-
narhiji.

Zato federalizam treba pozdraviti kao sretan spoj i nacelo koje daje
velike rezultate, on bi donio smirivanje i potpuno bi odgovarao povije-
snim i demokratskim zahtjevima, Time bi se rijesio veliki problem, poli-
ticki i drustveni problem srednje Europe u ¢ast pravednosti pravde.™

Bonatié je, uz to, tvrdio da ¢e federativno uredenje na kraju krajeva
biti samo jedna etapa viSe, sama po sebi vrlo vaZna, ali ne i cilj. Zato je
bilo prijeko potrebno utvrditi: “Ako bi u Monarhiji federativno uredenje
doslo do svog potpunog izraza, to bi bio samo prijelazan period sukla-
dan sa zakonima evolucije i formiranja drustava i naroda. Demokratsko
nacelo zahtijeva da nacionalna misao dostigne svoj najveéi razvoj dok
prirodni proces stvari postizava savreni ljudski cilj.

Austro-Ugarska je osudena da prije ili kasnije nestane. Ta tendencija,
koja vodi narode prema nacionalnom ujedinjenju sa svojim etnic¢kim
skupinama, elementima koje ih povezuju u rasno srodstvo, mora se
ostvariti kao univerzalno pravo koje vlada svijetom sve dok postoji dru-
$tvena organizacija koja se temelji na DrZavi.

25 Isto, 348.
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To nije samo politi¢ka aspiracija, to je prirodna sklonost u opreci s na-
Celima osvajanja i prevlasti. I tako, u skladu s tendencijama tog zakona,
razli¢ite skupine u monarhiji ée se ujediniti, svak sa svojima. Hrvati, oda-
zivajuéi se zovu tog zakona, stvorit e svoje nacionalno ujedinjenje sa Sr-
bima kao ¥to su i do sada ostvarivali svoju duhovnu i kulturnu vezu i for-
mirati jugoslavensku skupinu, ¢eznju ilirskog preporoda i uskoro cemo
vidjeti kako oZivljuje Jugoslavija, koja je jedno stoljece bila Zarka Zelja 1li-
ra. Taj se proces odvija na Balkanu nakon jednog stoljeéa u suzanj-
stvu.”2¢

No, hici u Sarajevu zauvijek ée ubiti svaku nadu da bi to Be¢ i Budim-
pesta razumjeli i prihvatili i ubrzo ée odvesti hrvatstvo u Magallanesu
kao i sve slavensko isljeni$tvo prema otvorenom jugoslavenstvu.

Ako je slijed dogadaja nakon atentata, koji je pokrenuo Veliki rat, uz-
budio Europu i &itav svijet, kako je tek utjecao na osjeéaje Hrvata u dija-
spori.

Bilo je to tesko razdoblje, vrijeme opredjeljenja, jer kad je izbio au-
stro-srpski sukob, trebalo je izabrati jednu ili drugu stranu, odnosno pri-
kloniti se imperijalnoj centralnoj sili ili Antanti. Pretezna vecina Hrvata,
rastrkana po svijetu, kako u Magallanesu tako i u drugim krajevima, mo-
rala je - sa svoje tocke gledi$ta - shvatiti da je zapodeti rat germansko-ma-
darski i slavenski sukob.

No, Hrvati u Magallanesu se nisu naprecac opredijelili jer izmedu 28.
lipnja 1914., dana kad je izvrien atentat na prijestolonasljednika au-
strougarske carske krune i javne objave o svome priklanjanju srpskoj
strani, postojalo je vrijeme neodlu¢nosti i o¢ekivanja kako e se dogadaji
razviti u Europi.

U tom smislu govore rije¢i Bencura, predsjednika Hrvatskog doma i
Hrvatskog saveza koje je izgovorio na vrlo vaznom skupu, odrzanom 27.
kolovoza, na kojemu su bili svi &elnici hrvatskih udruZenja. Skup je saz-
valo “Hrvatsko pripomoéno drustvo™ radi rasprave o stvaranju odbora
za humanitarnu pomoé srpsko-crnogorskim borcima.

Razboriti Bencur je savjetovao tada umjerenost dok se éeka razvoj do-
gadaja u Starom svijetu i podsjetio da su se za Austro-Ugarsku prisiljeni
boriti mnogi Hrvati, a njih, dakako, ne moZemo smatrati neprijateljima.
Na te njegove rijeci ostro je odgovorio Miroslav Tartaglia i time izrazio
misljenje veéine okupljenih. Zapravo, nije tada bilo lako suspregnuti za-
nos mnogih koji su se zalagali za bratstvo juznih Slavena i koji su vatre-
nim govorom uspjeli rasplamsati Zar u mnogim hrvatskim srcima.

Tada je stvoren Odbor srpsko-crnogorskog crvenog kriza i sirocadi
domovine, prva udruga nastala u okrilju hrvatskog iseljenistva u Punta
Arenasu kao plod militantnog jugoslavenstva.

2 Isto, 349.
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Potrebno je takoder navesti i to da su legitimisti okupljeni u Austrij-
skom drustvu po hitnom postupku prihvatili ve¢ donesenu odluku (6.
kolovoza) o dobrovoljnom upisu svojih &lanova u Austro-ugarski crveni
kriz. Tako je postala o¢ita podjela naklonjenosti medu braé¢om istog hr-
vatskog naroda prema zaraenim stranama. Time su se jo§ vie produbi-
le ve¢ nepomitljive razlike medu Hrvatima u Magallanesu. Tijekom vre-
mena ta stajali§ta navedenog drustva dovela su do dobrovoljnog povla-
&enja pojedinih ¢lanova ili do isklju¢ivanja nekoliko &lanova koji se nisu
osobno slagali s njegovim opredjeljenjem.

Nastajanje jugoslavenstva

Nekoliko je sljedeéih tjedana svima proteklo u oéekivanju stajalifta
nacionalnih voda u Hrvatskoj i Dalmaciji na temelju kojih bi se usmjerio
pokret za Hrvatsku. Doznalo se da su postovani prvaci Frano Supilo,
Ante Trumbié i jo§ neki emigrirali i da su onda dogovorili politicko sta-
jalidte, zajedniZko za sve juZnoslavensko, posebice hrvatsko iseljenistvo
rastrkano po svijetu. Ono je sadrzavalo opredjeljenje o odvajanju izvor-
nih hrvatskih zemalja i naroda i njihovu integraciju u novu drZavu zajed-
no sa Srbima, Crnogorcima i Slovencima. Radi borbe za taj uzviseni cilj
u Parizu je osnovan Jugoslavenski odbor u koji su uli najveée vode hr-
vatskog nacionalnog pokreta i predstavnici srpske manjine u Hrvatskoj.
Njegova je prva zadaca bila slanje promidZbenog materijala u glavna ise-
ljeni¢ka sjedista u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZavama i u JuZnoj Americi.

Potaknuti zanosom koji je to stajali¥te probudio, hrvatski su se nacio-
nalisti u Magallanesu slobodno izjagnjavali za jugoslavenstvo i tako oja-
&ali taj pokret. Dana 27. prosinca te nesretne 1914. godine osnovano je
Gospojmsko drustvo ‘Hrvatska Zena’ koje ée se kasnije pretvoriti u Od-
bor jugoslavenske narodne obrane ‘Katarina Zrinski’.

Godina 1915. je bila, kao §to se to moglo o&ekivati, doba velike pro-
midZbe, koju su vodili pobornici jugoslavenstva u Punta Arenasu, a ako
im je zatrebala pomoé¢, dobivali su je od skupina Hrvata u Antofagasti i
Valparaisu. Njegovi su glavni glasnogovornici bili Tartaglia, Slavko Brn-
&ié 1 Pedro Gasic koji su snaZno i stalno radili na $irenju jugoslavenstva,
uvjeravali ljude, odrZavali govore i predavanja. Neumorni Gasic je prije
mnogo godina osnovao Jugoslavensku $kolu u &ijem se imenu jo3 jed-
nom motze vidjeti neslomljiva pozicija slavenskog unionista.

Na kraju godine najvatrenije pristade jugoslavenstva (medu ostalima:
Jodan, Bonacié, Antonio Jovanovié¢ i Pedro Maranguni¢) uspjeli su osno-
vati Ogranak ‘Dalmacija’ jugoslavenske narodne obrane. Jedna od prvih
njegovih aktivnosti je bilo imenovanje delegata za Jugoslavenski kongres
u Juznoj Americi koji je sazvalo hrvatsko vodstvo u Antofagasti, a koji se
trebao odrzati sljedeéeg sije¢nja 1916. godine. Za voditelje delegacija hr-
vatske naseobine u Punta Arenasu bili su izabrani Jorge Jordan, pred-
sjednik priviemenog Odbora i Lucas Bonadié.
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Kongres je u Antofagasti (21.-24. sije¢nja), kao 3to se to i ogekivalo,
trebao izvriiti snaZan utjecaj u razvoju jugoslavenskog pokreta u Juznoj
Americi i svijetu s ciliem pridobivanja veéine iseljenika za ideju o ujedi-
njenju juznih Slavena poslije rata. Nadahnuta zakljuccima kongresa oja-
&ala je domoljubna promidZba i solidarna potpora Odboru ‘Dalmacija’
kojim je od svibnja predsjedavao postovani Mateo Bencur, Propagandni
rad u ostalim iseljeni¢kim sredinama, rajtrkanim po juZnom podruéju,
za kratko je vrijeme urodio otvaranjem ogranaka ili pododbora u Puer-
tou Santa Cruzu i San Jualianu (argentinska Patagonija) i u Porveniru
(Ognjena zemlja). Kao jo§ jedna posljedica te obnovljene aktivnosti do-
godila se jo§ jedna promjena lista Dormovina koji je sada postao sluzbeno
glasilo Odbora ‘Dalmacija’ pod imenom Jugoslavenska domovina.

Nacionalisti su izvrgavali ruglu mjesne legitimiste zbog njihove surad-
nje s austro-njemackim neprijateljem. Bilo ih je Zalosno vidjeti kako pri-
kupljaju nov&ane priloge za Austro-njemacki crveni kriZ i sudjeluju na
zabavama s lutrijama i u rasprodajama na kojima se skupljao novac za taj
crveni kriz ili kad su pretplatili udruge (Drudtvo i Austrijski centar) na
Casopise koji su zastupali centralnu imperijalnu politiku. Stoga je prirod-
no da su se stalno osipali njihovi redovi i da je mrZnja izmedu dviju stra-
na dovela do Zalosnog dogadaja, atentata i ubojstvo Juana Lice (1917.).
Atentat se pripisao krajnjem legitimizmu.

Na kraju te 1916. godine Odbor ‘Dalmacije’ jugoslavenske narodne
obrane sazvao je opcu skupstinu, koja se odrzala 30. prosinca, a imala je
jedini cilj - prosvjed protiv krunidbe Karla Habsburgkog, nasljednika
Franje Josipa za madarskog i hrvatskog kralja, koja se upravo toga dana
odrzavala u Budimpesti.

Bencur je u vrlo zna¢ajnom govoru istaknuo da hrvatski suvereni mo-
gu biti samo kraljevi iz narodne dinastije Karadordevica i okrunjeni u
Zagrebu. Skupitina je donijela zakljuZak da se ne prizna habsburdki mo-
narh i izrazila je lojalnost srpskom suverenu Petru Karadordevi¢u kojega
je smatrala buduéim kraljem svih juznih Slavena. Nakon nekoliko mjese-
ci, ¢inilo se da stanje na zaraéenoj imperijalnoj i austrougarskoj strani ne
ide na bolje unato¢ krahu ruske bojisnice 1917. godine. A kad je svijet
saznao razloge zbog kojih su se Sjedinjene Americke Drzave odlucile uéi
u rat na strani Antante, a jedan od njih je bio priznavanje narodima pra-
vo na samoopredjeljenje nakon 3to se uspostavi mir, tada su poslanici
Hrvata, Slovenaca i Srba, koji su predstavljali svoje pokrajine u be¢kom
pralamentu, zatraili od carske vlade stvaranje driave koja bi okupila
juznoslavenske narode pa barem unutar granica habsburikog carstva
(Svibanjska deklaracija).

Kad je taj zahtjev postao javan, posluZio je u svladavanju srpskog ot-
pora jugoslavenskoj ideji i u¢inio je da ona prizna Jugoslavenski odbor u
Londonu. Nakon napornih pregovora postignuta je politi¢ka suglasnost
pa su Ante Trumbié, u ime Odbora i Nikola Pasi¢, srbijanski premijer,
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22. srpnja 1917. potpisali Krfsku deklaraciju koja je dobila ime prema
grekom otoku na kojem su se dvojica Celnika sastala. Ona je trebala stvo-
riti politi¢ku osnovu na kojoj bi buduca nacionalna drzava Srba, Hrvata
i Slovenaca funkcionirala.

Jos prije tog dogadaja, ali ve¢ u duhu koji ée pretoéiti u stvarnost do-
govor Trumbié - Pasié, Sokolski savezi Sjeverne i Juzne Amerike postigli
su da pretezna veéina &lanova svojih zdruzenih drustava potpiSe nekoli-
ko deklaracija u prilog oslobodenju juznoslavenskih naroda i kasnije nji-
hova ujedinjenja u jednu nacionalnu, suverenu drzavu. Odgovorajucu
deklaraciju za Juznu Ameriku potpisali su istodobno, 5. srpnja, puntaa-
renaski i antofagatski Sokol.

Bili su to pobjedonosni dani jugoslavenstva, koji su Hrvati rastrkani
po svijetu pretvorili u svoj najveéi smisao borbe za ostvarenje najdrazih
preporodnih ideja.

Veé su nam znani dogadaji, koji su se dogodili u drugom dijelu 1917.
i 1918. godine - stra¥na propast austrougarskog carstva nastala viSe zbog
snage saveznicke vojske. Ta ée povijesna okolnost, 3to se ti¢e juznih Sla-
vena, dovesti do toga da se 29. rujna 1918. godine u Zagrebu, glavnom
gradu Hrvatske, proglasi “Jugoslavenska drZava” &iji ée vladin Nacional-
ni savjet, dva mjeseca kasnije, 1. prosinca, dogovoriti ujedinjenje sa Srbi-
jom kada se sluzbeno proglasava Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca.

Posljedice u regiji

Imajuéi na umu cilj ove studije ne namjeravamo se osvrtati na one po-
vijesne okolnosti koje su dovele do integracije juznoslavenskih naroda i
na posljedice te integracije do danasnjih dana. Ono $to Zelimo izloZiti je-
su posljedice koje su iz toga ujedinjenja juznih Slavena nastale u regiji.

Ljudi su, dakako, osim u iznimnim slu¢ajevima kad su se osobne ne-
sloge nastavile, velikodu¥no jedni drugima stiskali bratsku ruku u znak
pomirenja, spremni zaboraviti stare razmirice. Jedino su do danas ostala
odvojena zajedni¢ka drudtva zbog ustrajne Zelje za nezavisno$éu kao $to
je to slu¢aj s Dalmatinskim drustvom nastalim 1919, kada je promijenje-
no staro austrijsko ime.

Medutim, bilo je ¢udno to da je jedan dio hrvatskih iseljenika u Ma-
gallanesu odugevljeno prihvatio jugoslavensku ideju i da je nakon 1918.
slijepio primio novu narodnost kao svoje podrijetlo i potpuno napustio
svoje izvorno ime. Tako iseljenici u Magallanesu nisu viSe bili Dalmatin-
ci ili Hrvati, nego isklju¢ivo Jugoslaveni. Dogodilo se nesto vrlo ¢udno
jer su se u Dalmaciji, odakle su zapravo potjecali svi iseljenici na jugu
Cilea, stanovnici od 1918. godine pa do danas osjecali i prepoznavali
kao Hrvati.

U nastojanju da nademo neko obja$njenje te ¢udne preobrazbe, koja je
dovela do tog tesko razumljivog odricanja nacionalnog (hrvatskog) iden-
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titeta, moZemo samo pretpostaviti da su se na taj na¢in mogli rijesiti pe-
jorativnog imena Austrijanci kojim su mnogo godina bili identificirani.

Zaista, iseljenici nisu u sebi priznavali to odredenje koje su tek dobili
dolaskom u Punta Arenas, jer u svojoj rodnoj zemlji bili su jednostavno
Dalmatinci ili Hrvati, iako su u politickom smislu bili austrijski podani-
ci, a onda je ta odrednica u iseljeniStvu postala sluzbena. Etnikum, koji
govori o “austrijskoj” narodosti, mogao se tako shvatiti - a zapravo je i
bio shvaéen - kao uvreda i ponizenje buduéi da su pripadali slavenskoj
rasi. Stoga je pobjeda jugoslavenstva, a zatim stvaranje nacionalne drZa-
ve juZnih Slavena, pruZila hrvatskom iseljenistvu sretnu okolnost da se
jednom i zauvijek oslobodi mrske i neugodne odrednice. I tako su posta-
li jednostavno Jugoslaveni.

Ono $to je bilo jo neshvatljivije od preobrazbe nacionalisti, bilo je to
da stari, vatreni hrvatski nacionalisti nisu marili za nesretne i konfliktne
okolnosti u &tavoj Hrvatskoj kad je Srbija, zaboravivii veé¢ Krfski spo-
razum, nastojala nametnuti polititku hegemoniju tom i drugim slaven-
skim narodima koji su &inili novu kraljevinu.

Tu suzdrZanost ili ravnodu$nost moZzemo mozda razumjeti medu nji-
hovim ¢&ileanskim potomstvom kojemu su se svi ti dogadaji mogli ¢initi
donekle stranima, mogli bismo ih shvatiti i u starijih iseljenika kao po-
sljedicu slatkorje&ivih, profinjenih prodika upornih zagovornika jugosla-
venstva, koje su izmedu dva svjetska rata odrzavale osobe poput Lucasa
Bonaciéa, Matea Domiéa i Pedra Maranguniéa, ¢ime su oznadili samo
glavne njegove glasnogovornike.?” Oni su primamljivim izlaganjima,
predavanjima i napisima u novinama i u obilnim raznim oblicima dru-
§tvenog Zivota uspjeli nametnuti jugoslavensko ime prili¢nom broju ise-
ljenika na jugu Cilea, po podrijetlu Hrvatima.

Prijevod sa $panjolskog jezika: Jerko Ljubeti¢
SUMMARY

NATIONAL AND POLITICAL CONTRAVERSIES AMONG CROA-
TIAN EMIGRANTS IN MAGALLANES, CHILE (1896-1918)

The author presents development of the political ideas and organiza-
tions of Croatian emigrants in the Chilean town of Magallanes, during
late 19th and early 20th century. Events in the Croatian provinces of the
Austro Hungarian Monarchy during last years of its existence, World
War I and the creation of the new Yugoslav state influenced Croatian
emigrants in Chile and their political views and opinions.

27 Cak su i stari nacionalni hrvatski simbohi, nekoé tako mili i branjeni, bili skinuti i
zaboravljeni za vrijeme jugoslavenske euforije, 1918,-1920. Ti su ikonoklasti &ak ukloni-
li i stari povijesni grb Hrvatske, Dalmacije i Slavonije koji je poput amajlija krunio zgra-
du Hrvatskog doma u Punta Arenasu.
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